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Power key [ON]

Betriebsstruktur

Observation mode
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Nivellierfu®
14 Leuchtdichtesensor
15Anzeigeeinheit
16 Objektivlinse

17 Richtstrahl

19 Visierhilfe

20 Steckplatz fur den
Roéhrenkompass

22 Einschalttaste

24 Auslosetaste

25Batterieabdeckung
26 Taststift

27 Schraube fir Nivellierful®

28 Grundplatte
29 Statitklemme
30 Teleskopokular

(mit Laserpointerfunktion)
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23 Horizontale Suchdrehscheibe o
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13 Sicherungsschraube fiir

{ESC}—

Display unit {TAB }—

Sternchentastenmodus
Driicken Sie auf die Sternchen-Taste
[¥]. Im Sternchentastenmodus besteht
die Méglichkeit, die Einstellfunktion zu
andern, die wahrend der Messung

B.S.
} héaufig verwendet wird.
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[2] Symbol Zieltyp
© [3] Symbol Motor

[4] Symbol Laserpointer/Richtstrahl

{SHIFT}—/—Mm—
{FUNC}Switching the page —

31 Okularschraube fiir Teleskop

33 Fokussierungsring fur

1 Drahtlos-Antenne 7 Fadenkreuzabdeckung flr
2 Handgriff optisches Lot
3 Strahldetektor fir Fernbedienung 8 Okular fiir optisches Lot
4 Instrument-Héhenmarkierung 9 Tastatur
5 Externe Schnittstellenklappe 10 Dosenlibelle
6 Fokussierungsring fir optisches 11 Einstellschrauben fiir Dosenlibelle 32 Teleskopknopf
Lot 12 Stecker fiir Serien-/externe
Stromquelle

Teleskop

Luminance sensor / Microphone——!

L

{a} Switching input mode [5 Symbol
{s.P}

{G{r}Ha}{v} mit externen Geraten
—{ ® } Switching target type [7] Symbol Eingabemodus

—{PRG}Program mode

Neigungswinkelausgleich
[6] Symbol Kommunikationsstatus

[8] Symbol Eingabefeld
[9] Symbol PPM-Einstellung
[10]Symbol Konfigurationsmodus

® Symbol Disk-Gebrauch ’j ®Symbol Touch Panel E

Anzeigefunktionen

Bildschirm fiir den Beobachtungsmodus [1] Battery icon

[2] Target type icon [3] Motor icon

Bildschirm fur Messungen Eingabebildschirm
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Switch to Config mode

- : More than 50%

Grundlegende Tastenfunktionen

® EIN-Schalten
Betatigen Sie die Einschalttaste an der Seite des Instruments.

® AUS-Schalten
Driicken und halten Sie (ca. 1 Sekunde) die Einschalttaste an der Seite
des Instruments.

® Beleuchten des Fadenkreuzes/der Tasten und Auswahl
der Helligkeit des Bildschirmhintergrunds

® Ein-/Ausschalten des Laserpointers/Richtstrahls

{6} (Driicken und halten)

Ein-/Ausschalten des Laserpointers/Richtstrahls:

Halten Sie die Taste gedrickt, bis ein Signalton ertont.

» Anderungen kénnen auch durch Antippen des Symbols auf der Statusleiste
oder im Sternchentastenmodus vorgenommen werden.
® Eingabe von Buchstaben/Zahlen.

{o

Wechsel zwischen numerischen und alphabetischen
Zeichen.

{B.S.} Léschen eines Zeichens auf der linken Seite.

(SP} Eingabe eipe§ Leerzeichens (um 1 erhéhen, wenn Datum
und Uhrzeit eingestellt werden)

(€GP} Rechter und linker Cursor / Wahl einer anderen Option.

{AY{V} Auf- und Ab-Cursor

{ENT} Auswahl/Annehmen des eingegebenen Wortes/Wertes.

Ein-/Ausschalten der Fadenkreuz- und Tastenbeleuchtung Wechasl T BuchEh 3 ch ® Auswahl von Optionen
{x%} (Leuchtet die Tastenlampe, ist die Hintergrundbeleuchtung {SHIFT} + {1} bis {9} KIZicnbsuecr:?tabL:e% jnad g;g]r?b:;?t’:ggnen Bewegen des Cursors/der Auswahlfunktion
dunkl / A ..
uniden {SHIFT} Wechsel im Buchstabenmodus zwischen (A)(w} aufwarts/abwarts
® Wechsel zum Sternchentastenmodus (Driicken und halten) | Kleinbuchstaben und GroRbuchstaben < Bewegen des Cursors/der Auswahlfunktion nach
| {*} ’ Wechsel zum Sternchentastenmodus / Basismodus ‘ {SHIFT} + {o} Es erscheint <Eingabefeld> g links/rechts oder Auswéhlen einer anderen Option
® Wechsel zum Programmmodus Eingabe der Nummer oder des Symbols, die/das oberhalb {TAB} Wechsel zur ndchsten Funktion
[ {PRG} [ Wechsel zum Programmmodus / Basismodus | ) der Taste aufgedruckt st (im numerischen Eingabemodus) {S.P} Anzeigen anderer Optionen
. {0} bis {9} Eingabe des alphabetischen Zeichens in der {(ENT} Auswahlen/Annehmen der Option
® Wechsel des Zieltyps Reihenfolge, in der die Zeichen angezeigt werden — P
Umschalten zwischen den Zieltypen (im alphabetischen Eingabemodus) ® Auswaihlen der Tabs
{D} Prisma/360°Prisma/Blatt/N-Prisma(reflektorlos) G Eingabe eines Dezimalpunkts (im numerischen Bewegen des Tabs/Cursors aufwérts/abwérts innerhalb
+ Anderungen kdénnen auch durch Antippen des Symbols auf der ) Eingabemodus) AV} des Tabs
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Winkelmessung

1. Visieren Sie das erste Ziel "A" an.

2. Stellen Sie den horizontalen Winkel von Ziel "A"
auf 0°00'00".

Drucken Sie auf [0 SET]. Die Anzeige blinkt.

Driicken Sie sofort erneut auf [0 SET], und der

horizontale Winkel des Ziels "A" wird auf 0° gestellt.

Target A
0°00'00"

Basic observation

1. Visieren Sie den Mitt

TRk On [MOTCR | 0sET [ MEAS |P1 Inhalte werden geéandert.

ESV' 50 Achten Sie darauf, dass die Einstellung den Messbedingungen |srivdist] Grapric) b
- gerecht wird. o ®

zn 81°32'10" .- A o iy 1 [
- B 2. Driicken Sie auf [MEAS]. L looa
0'16'28" . Die Distanzmessung beginnt. ’ 246'14'50" -

TRk On | VOTOR JCBEED [ MEAS [ — | Treon|moTor | oseT [KMEAD]PL

Driicken Sie auf die Ausldsetaste, wenn [MEAS] und [STOP] ~
paslclohinyaron auf der Anzeigeeinheit erscheinen. Basic observation
SV ] srtvist | Graphc bt Die Messung kann jetzt gestartet/angehalten werden. | SHV ] sHveist | Srephic L]
D ES Die Messergebnisse werden angezeigt. N D c<< E“e;]
- ot q s T AnschlieRend werden die Ergebnisse aktualisiert, g?’g;'%m . i\‘*%\ . -
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s g off L
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A Driicken Sie auf den “SHVdist’-Tab. Die angezeigten =

Distanzmessung

elpunkt des Ziels an.

Basic ohservation

Target A ° - . . . . . . | | [ sTop |
0°00'00" ., . Target B (Neigungsdistanz / Héhenunterschied / horizontale Distanz / vertikaler Winkel / ~~
Honzntal angle 107°09'26" horizontaler Winkel)

! 4-SH\/ dist -Gr aphic Basic abservation |Basic nserva(lu
3. Visieren Sie das zweite Ziel ,,B“ : D 30 - ] I ST ERZES EE2 !
& el 1.764"| = Es) 1.764m|"
an. ZA 81n32|10|| ‘: o . , " P VD 1.667™|a»
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erscheint. TRK.On | MOTCR | 0SET | MEAS | P1 TRK On | MOTOR | 0SET | MEAS | P1 TRK On [MOTOR | 06T [ MEAS |Pi

Auto Pointing

B Auto Tracking-Einstell

B Auto Pointing-Einstellungen in <Motorkonfiguration>
1. Stellen Sie die Suchbedingungen ein.
» Auto-ZIELEN : Fein/schnell
Messgenauigkeit. : Erweitert/Standard
Spureinstellung : Suche
Suchmethode : G.S./R.C.
+ DREHEN : 3"/5"/10"/20"/30"/60"
2. Stellen Sie den Suchbereich ein.
» Suchmuster: 1/2/3
» Vertikal : O bis 90°
* Horizontal : 0 bis 180°
(wenn das "Suchmuster" auf “3” eingestellt ist: 0 bis 90°)
3. Stellen Sie die Suchdrehscheiben-Drehgeschwindig-
keit ein.
+ Langsam (1 bis 4) / schnell (1 bis 7) / Shift (1 bis 6)
4. Driicken Sie auf [OK].

B Auto-Pointing-Funktion zum Anpeilen des Ziels

1. Peilen Sie die Objektivlinse in der normalen Richtung
auf das Ziel (Prisma oder reflektierendes Blatt).

2. Driicken Sie in einem beliebigen Beobachtungsmodus-
bildschirm auf [SRCH].

Das Teleskop und die obere Halfte des Instruments drehen

sich und die Ziel-Automatiksuche beginnt.

Ist das Ziel gefunden, peilt das Instrument die Mitte des Pris-

mas an und halt an.

Motor cnnﬁgulatlnn X - - - -
Confio ot GED 1. Stel/l\etn 2|E(=]_gl\|le Sgc/:h:)e("jmgungen ein.
- m o . uto-. . Fein/schnel
;E;s:g {:;?Zard f D * Messgenauigk. : Erweitert/Standard QE;SQCIT ztaap‘j - E: maao
S — — L « Spureinstellung : Track TrackSeth‘ng T__l lar - ‘t
s | = * Suchmethode : GS/R.C. ~ + DREHEN : 3"/5"/10"/20"/30"/60" b m
TR e = 2. Stellen Sie den Suchbereich ein. e — =
« Suchmuster: 1/2/3 A
| | | o< | + Vertikal: 0 bis 90° I T [ oK |
= * Horizontal: 0 bis 180° (wenn das "Suchmuster" auf “3” eingestellt ist: 0 bis 90°)
earth area| 105 Seting | AT (4] % | ¥R 3. Stellen Sie die Suchdrehscheiben-Drehgeschwindigkeit ein. [AEEEi I I
5 L 5 Ed « Langsam (1 bis 4) / schnell (1 bis 7) / Shift (1 bis 6) A0 seitng 1] 22000 i
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:é b S shift |2 = e « Prognostizierte Zeit: 0.5s/1s/2s/3s/4s/5s/Auto AL "o
F ke T e « Wartezeit (Sekunden) : 0 bis 3600
= 10G Rotation ; 5. Driicken Sie auf [OK] ]
N7 | | 1C ok )| T T TCoR 7
B Messung mit Auto Tracking

1. Peilen Sie die Objekti

BS North oo B © das Prisma. oo
e o ﬂl 2. Driicken Sie auf [TRK Ein]. “ 2L
P o' | B Ist das Ziel gefunden, wird es mit den Sichtfeld ausgerichtet und D) 10.096™ l
H.arg 0°0000" ; das Auto Tracking t?eginnt. ) _ A 82°04'33" EE
READ (R DT | ok [Pl Um das Auto Tracking zu stoppen, driicken Sie auf [STOP]. HA-R 74°45'34" | o

ungen in <Motorkonfiguration>

vlinse in der normalen Richtung auf

TR O ) sher [HTURN] MEAS [ FP1

Liste der Fehlermeldungen

Nachfolgend finden Sie eine Liste der Fehlermeldungen, die vom
Instrument angezeigt werden, sowie die Bedeutung der einzelnen Mel-
dungen.

Wenn sich eine Fehlermeldung sténdig wiederholt oder eine Meldung
erscheint, die unten nicht aufgefiihrt ist, ist das Instrument defekt.
Wenden Sie sich in einem solchen Fall bitte an lhren regionalen Handler.

Die Backup-Batterie ist leer. Die Zeitanzeige ist moglicherweise
nicht mehr korrekt.

Die von der Lithiumbatterie gelieferte Spannung nimmt ab oder ist

vollstéandig entladen.

Lassen Sie die Batterie von lhrem regionalen Handler austauschen.
Ungiinstige Bedingungen

Starkes Luftflimmern, usw., Messbedingungen sind ungiinstig.

Die Mitte des Ziels kann nicht angepeilt werden.
Peilen Sie das Ziel erneut an.

Ungeeignete Distanzmessbedingungen, wenn die reflektorlose Messung
eingestellt wurde. Wenn die reflektorlose Messung ausgewahlt wurde,
kann die Distanz nicht gemessen werden, da der Laserstrahl mindestens
2 Flachen zugleich trifft.
Wahlen Sie ein einflachiges Ziel fiir die Distanzmessung.
Unzulédssiges Zeichen !!
Ein Dateiname mit Sonderzeichen wie beispielsweise "*" und "?" ist
unglltig.
Berechnungsfehler
Bei der der Resektionsmessung wurde derselbe Punkt mehrmals
erfasst. Stellen Sie einen anderen bekannten Punkt ein, so dass die
Koordinaten der bekannten Punkte nicht im Konflikt stehen.

Koordinaten sind identisch mit den Koordinaten der bekannten Punkte,
die wahrend der Resektion bestanden.

Bei der Flachenberechnung wurden die fir die Berechnungen
erforderlichen Bedingungen nicht erfiillt. Uberpriifen Sie die
Bedingungen und versuchen Sie es erneut.

Bei der Berechnung ist ein Fehler aufgetreten.

Die Gerateliste ist voll!!
Derzeit kdnnen keine weiteren Bluetooth-Gerate registriert werden.
Léschen Sie Uberflissige Gerate aus der Liste und versuchen Sie es
erneut.

Fehler: Build Info lesen.

Fehler: Sysflg lesen

Fehler: Selbsttest

Fehler: OS Parameter lesen

Fehler: Sysflg schreiben
Driicken Sie auf [OK], um die Meldung zu I6schen. Falls diese Fehlermel-
dung haufig erscheint, wenden Sie sich bitte an lhren regionalen Handler.

Falsches Passwort.
Das eingegebene Passwort stimmt nicht mit dem hinterlegten Passwort
Uberein. Geben Sie das richtige Passwort ein.

Geratename eingeben!!
Bluetooth-Geratename nicht eingegeben. Geben Sie den Geratenamen
ein und schlielRen Sie die Gerateregistrierung ab.

o

Sie miissen mehr als 3 Buchstaben eingeben!
Das eingegebene Passwort besteht aus weniger als 3 Zeichen. Geben
Sie ein Passwort ein, das mindestens 3 Zeichen lang ist.

Motorfehler EXXX
Am Motorantrieb ist ein Fehler aufgetreten; der Betrieb wird eingestellt.
Schalten Sie das Instrument AUS und wieder EIN, um das Problem zu
beseitigen.
Falls diese Fehlermeldung haufig erscheint, wenden Sie sich bitte an
lhren regionalen Handler.

Basisp.-Beob. erforderlich
Die Beobachtung des Ziels wurde wahrend der REM-Messung nicht
ordnungsgeman abgeschlossen.
Nehmen Sie einen Reset vor, peilen Sie das Prisma an und flihren Sie
die Messung erneut aus.

1. Beob. erforderlich
Die Beobachtung der Startposition wurde wahrend der
SpannmaRmessung nicht ordnungsgemaf abgeschlossen.
Peilen Sie die Startposition genau an und dricken Sie auf [MESS], um
die Messung erneut durchzufiihren.

Neues Passwort anders
Beim Einrichten des Passworts fallen die beiden Passworteingaben
unterschiedlich aus. Geben Sie das neue Passwort zwei Mal korrekt ein.

Keine Losung
Die Berechnung der Instrumentenstationskoordinaten laufen wahrend
der Resektion nicht zusammen.
Greifen Sie auf die Ergebnisse zu und nehmen Sie die Betrachtungen bei
Bedarf erneut vor.

AuBerhalb des Bereichs
Wahrend der Neigungs-%-Anzeige wurde der Anzeigebereich (weniger
als £1000%) uberschritten.
Wahrend der REM-Messung hat entweder der vertikale Winkel den
horizontalen Winkel £89° liberschritten oder die gemessene Distanz
Uberschreitet 9999.999m.
Installieren Sie die Instrumentenstation mit groRem Abstand vom Ziel.

Bitte geben Sie eine Adresse ein, die aus 12 hexadezimalen
Zeichen besteht (0 bis 9, A bis F)
Die Bluetooth-Adresse fur die Bluetooth-Kommunikation wurde nicht
korrekt eingegeben. Geben Sie die Bluetooth-Adresse mit 12 Zeichen
von 0 bis 9 oder von A bis F ein.
Reflektorlos wird nicht unterstiitzt !!
Auto Tracking kann im reflektorlosen Modus nicht ausgefiihrt werden.
Verwenden Sie das Prisma, um die automatische Peilung durchzufiihren.
Kommunikationsfehler mit der Fernbedienung !!
Die Kommunikation zwischen der Fernbedienung fiir das Fernbediensy-
stem und das Instrument ist fehlgeschlagen. Priifen Sie den Zustand
(Kommunikationseinrichtung, Stromversorgung, Kabelverbindungen,
etc.) der Fernbedienung, des Drahtlosmodems und der Kabel.
Blatt wird nicht unterstiitzt !!
Auto Tracking kann mit dem Blatt nicht ausgefiihrt werden.
Verwenden Sie das Prisma, um die automatische Peilung durchzufiihren.
Signal aus
Das reflektierte Licht wird nicht erkannt, wenn die Abstandsmessung
beginnt. Alternativ kann bei einer Messung das reflektierte Licht
abgeschwacht oder blockiert sein.
Peilen Sie das Ziel erneut an oder erhéhen Sie im Falle einer
Verwendung eines reflektierenden Prismas die Anzahl derselben.

e

Ziel nicht gefunden !!
Das Prisma kann nicht innerhalb des Suchbereichs gefunden werden.
Nehmen Sie einen Reset vor, peilen Sie das Prisma an und fiihren Sie
die Messung erneut aus.

Temp auBerhalb Bereich
Das Instrument befindet sich auRerhalb des Einsatztemperaturbereichs.
Eine genaue Messung kann nicht durchgefiihrt werden.
Wiederholen Sie die Messung innerhalb des geeigneten
Temperaturbereichs.

Uberneigung !!
Der Neigungswinkel Ubersteigt den
Neigungswinkelkompensationsbereich des Sensors.
Nivellieren Sie das Instrument erneut.

Zeitliberschreitung !!
Die Messung wurde nicht innerhalb der festgelegten Zeit ausgefiihrt.
Nehmen Sie einen Reset vor, peilen Sie das Prisma an und fihren Sie
die Messung erneut aus.
Beim Ermitteln des Drehwinkels oder beim automatischen Anpeilen des
Prismas tritt ein Problem mit der Positionierung des Prismas oder dem
Betrieb des Instruments auf und die Messung wird nicht innerhalb der
festgelegten Zeit erreicht.
Prifen Sie die Positionierung des Instruments und des Prismas und
fuhren Sie die Messung erneut durch. Ist eine Beobachtung immer noch
nicht méglich, peilen Sie das Ziel manuell an.

Beheben von Softwareproblemen

Sollten Sie Probleme mit dem Instrument haben und einen Programm-
fehler vermuten, versuchen Sie bitte einen Warmstart.

1. Schalten Sie das Instrument AUS.

2. Betdtigen Sie die Einschalttaste an der Seite des
Instruments, wahrend Sie auf {ENT} driicken.

Das Instrument wird zurtickgesetzt und normal wieder eingeschaltet.

Falls sich das Problem nicht mit einem Warmstart beheben Iasst, flihren

Sie bitte als Nachstes einen Kaltstart durch.

Die Erklarung zur Durchfiihrung eines Kaltstarts finden Sie unter “Behe-

ben von Softwareproblemen” im Handbuch (PDF)

Allgemeine VorsichtsmaBnahmen bei der Handhabung

Achten Sie auf das Klickgerdusch, um sicherzugehen, dass die Batte-
rieabdeckung und die Klappe der externen Schnittstelle richtig
geschlossen sind

Entfernen Sie den Griff, indem Sie ihn an beiden
Seiten festhalten und gerade nach oben abziehen.
Wenn Sie den Griff nur mit einer Hand oder schrag
halten, kann der am Griff angebrachte Anschluss
beschéadigt werden.
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